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WSCHODNIOSEOWIANSKIE NAZWY MIEJSCOWE MOTY WOWANE
PRZEZ NAZWY OSOBOWE I ICH FUNKCIJE (UJECIE DIACHRONICZNE)

Stowa tematyczne: ojkonim, antroponim, funkcje nazw miejscowych, symbol kolektywny,
pamig¢ zbiorowa

Dawne stowianskie nazwy miejscowe stanowia bogaty zbidr. Zaréwno history-
cy osadnictwa, jak i jezykoznawcy starali si¢ uporzadkowaé go, opracowujac
odpowiednie klasyfikacje'. Najbardziej ogélna z nich zaktada podziat nazw
miejscowych na: 1) pochodzace od wyrazéw pospolitych oraz 2) pochodza-
ce od antroponimow (Miklosich, 1864, s. 1)2. W konstruktach drugiego typu
w szczegblny sposéb znajduje odzwierciedlenie antropogeniczno$é fenome-
nu kulturowego i spotecznego, jakim niewatpliwie jest miasto. Przedmiotem
omoOwienia beda tutaj ruskie i rosyjskie nazwy miejscowe motywowane przez
nazwy osobowe.

Zatozenie miasta wigzato si¢ z przetamaniem przestrzeni (Eliade, 1992,
s. 28-31). Nazwy miejscowe wystepuja jako narzedzia jej oswajania i organi-
zowania przez cztowieka. Najstarsze grody ruskie mialy tradycyjny uktad. Ich
jadro stanowilo umocnione centrum, skupiajace najistotniejsze funkcje. U stop
niektorych zatozen obronnych z czasem wyrastaty osady rzemie$lnicze i kupiec-
kie, tworzac wraz z nimi zalazki organizméw miejskich. Powstawaniu i trwaniu
dawnych grodow towarzyszyty wielorakie symboliczne sensy. Zdaniem socjo-
logéw miasta (Lefebvre, 1991, s. 269-273) i semiotykow kultury (Toporow,
2000) wszystkie one sktadaja si¢ na tzw. tekst miasta. Co istotne, w miejscach
trwatego osiedlania si¢ spotecznos$ci zachodzity zwykle procesy krystalizacji
tozsamosci zbiorowej. W osrodkach tych koncentrowal si¢ i taczyt w jedno
,historyczny komponent ludzkiej przesztosci kolektywnej” (Miodynski, 2013,
s. 79). Nazwy miejscowe stanowity manifestacj¢ owego kolektywnego symbo-

! Szerzej o tym zob. Superanskad, 1973, s. 149-158.
> Dzi$ raczej wéréd nazw miejscowych wyrdznia si¢ formacje pochodzace od apelatywow
i ogodlnie od innych nazw wtasnych; zob. Malec, 2003, s. 14.
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lizmu?. W nazwach dawnych grodéw zawarte sq z reguly nawiazania do oko-
liczno$ci towarzyszacych ich zaktadaniu, a ponadto znaczenia odnoszace si¢ do
przysztych loséw miast. Zdeponowany w nich pozostaje na ogo6t mit zatozyciel-
ski. Nazwa miasta jest zatem jak gdyby ,,zwinigta”, skondensowana fabuta, kt6-
ra w sytuacjach komunikacyjnych ulega rozwinigciu do postaci tekstu (Zytko,
2000, s. 13; Rutkiewicz-Hanczewska, 2013, s. 15). Ojkonimy wystegpuja jako
znaki obiektow przestrzennych, skupionych w nich spotecznosci i wytworzo-
nych przez te spotecznosci w toku dziejow réznorakich ponadjednostkowych
idei*. W nazwie nastepuje zbiorowa identyfikacja wyobrazen zwigzanych z da-
nym miejscem’. Pozwala to ojkonimom petié¢ funkcj¢ nosnikow pamigci hi-
storyczne;j®.

Przyczyny powstawania grodéw na Rusi byly zréznicowane. Zagadnienie
to szczegotowo omawia S. V. Uskov (1939, s. 20-24, 131-140)". Wedtug tego
badacza poczatkowo ksiazg¢ta zaktadali grody w celu umocnienia granic swych
posiadtosci. Takie przeznaczenie mialy warownie zbudowane przez Jarostawa
Madrego wzdtuz rzeki Ro§, prawego doptywu Dniepru. Nie miaty one podgro-
dzia, jedynie tzw. detinec. Od X w. ksiazeta ruscy wznosili tez grody dla sie-
bie 1 swej $wity w miejscach pobytu w czasie poboru podatkow oraz popasu
w trakcie wypraw i podrézy. W pewnym sensie stanowity wigc one feudalne
centra finansowo-administracyjne dla okolicznych terenéw rolniczych, miejsca
przeznaczone na zjazdy polityczne, punkty zbiorcze wojsk itp. Grody tego typu
wyrastaly na starych szlakach osadniczych, obszarach zyznych gleb i terenach
bezlesnych. Czg§¢ grodow ruskich usytuowana byta wzdhuz gtéwnego szlaku
rzecznego $redniowiecznej Rusi — ,,od Waregow do Grekéw”, tzn. wzdhuz linii
Wotchow—Dniepr i dalej ku Morzu Czarnemu. Sukcesy Rusi w handlu z inny-
mi ziemiami sprawily, ze konieczne stato si¢ tworzenie punktow skupu, sktado-
wania i odprawiania za granic¢ miejscowych towaréw. W sasiedztwie siedzib
ksiazgcych wyrastaty podgrodzia (ros. posad), w ktorych rozwijat si¢ handel
i rzemiosto.

* Szczegdtowo o symbolach kolektywnych zob. Fleischer 2002, s. 42-50.

4 A. Wallis (1990, s. 34-35) nazywa miasto przestrzenia integralna, tj. okreslona cato$cia prze-
strzenng podporzadkowana okreslonej calosci spotecznej. W opinii tego badacza ,,przestrzen in-
tegralna stanowi zarowno materialna, jak i kulturowa ptaszczyzng odniesienia dla r6znego rodzaju
zachowan grupy, ktora ta przestrzenia wilada. [...] Przestrzen integralna stanowi obszar kumulacji
i koncentracji rozmaitych wartosci — ekonomicznych, artystycznych, sakralnych, kulturowych”
(Wallis, 1990, s. 37).

> O roli nazwy miasta i nazw obiektow miejskich w podtrzymywaniu pamigci spoteczno-histo-
rycznej i zbiorowej tozsamosci jego mieszkancéw zob. Dahin 2006.

¢ Szerzej na ten temat zob.: Kula 2002, s. 22-27; Wolnicz-Pawlowska 2006.

7 Polemike z pogladami S. V. Uskova zob. Tihomirov 1956, s. 52-64.
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1. NAZWY MIEJSCOWE OD NAZW GRODOW, UTWORZONYCH OD IMION
ZALOZYCIELI

Najstarszy typ stanowia nazwy grodéw obronnych utworzone od imion zalo-
zycieli. U podstaw pierwotnych ruskich ojkoniméw odantroponimicznych legta
zasada realnoznaczeniowa, czyli $cisty zwiazek nazwy z obiektem. Kluczowa
byta tu relacja posesywnosci.

1.1.Nazwy miejscowe z formantem *j»

Najdawniejsze nazwy miast to przymiotniki dzierzawcze rodzaju meskiego z for-
mantem *-j» 0od ztozonych imion osobowych, m.in.: Volodimer (< Volodimer + *-jb,
ze stwardnieniem -r» W pdzniejszym okresie; dwa grody — jeden na Wotyniu,
po raz pierwszy wzmiankowany w 988 r., nazwany na cze$¢ Wlodzimierza
Swiatostawowicza, oraz drugi nad rzeka Klazma, zalozony w 1108 r. przez
Witodzimierza Monomacha); Vsevoloz (< Vsevolod + *jb; grod wzniesiony pod
koniec XI w., nazwany na cze$¢ ksigcia czernihowskiego Wsiewotoda, syna
Jarostawa Madrego). Formant *-j» powodowal zmigkczenie poprzedzajacej go
spotgloski, przy czym po koncowym dzwigku wargowym podstawy pojawialo si¢
[1] epentetyczne, zob.: Mstislavl’ (< Mstislav + *-jb; grod zatozony w pierwszej
potowie XII w. przez ksigcia smoleniskiego Mscistawa); Aroslavl’ (< Aroslav +
*-jb; grod wzniesiony okoto 1010 r. przez Jarostawa Madrego).

1.2.Nazwy miejscowe z formantami -ov-||-ev-, -in-

W tworzeniu dzierzawczych nazw miejscowych uczestniczyt rowniez przymiot-
nikowy przyrostek -ov- z odmianka -ev- oraz przyrostek -in-. Dystrybucja wy-
mienionych formantéw byta uwarunkowana fonetycznymi wlasciwosciami wyj-
sciowych podstaw. Formant -ov- przytaczano do meskich tematow na spotgtoske
twarda, -ev- do tematow na spotgloske migkka. Nazwy miejscowe od nazw
osobowych zakonczonych na -a tworzono za pomoca formantu -in-. Formanty
-ov-|]-ev-, -in- o funkcji przynalezno$ciowej napotykamy w nazwach grodéw
utworzonych od rodzimych imion jednotematowych, np. Rostov (: Rost; grod po
raz pierwszy wzmiankowany w 862 r.), a nastgpnie — roéwniez od imion chrze-
$cijanskich, m.in.: Ur’ev (: Urij; grod zatozony w 1152 r. przez ksiecia Jurija
Dotgorukiego); Dmitrov (: Dmitr; grod wzniesiony w 1154 r. przez Dotgorukiego
i nazwany ku czci jego nowo narodzonego syna, znanego raczej pod tradycyjnym
imieniem i przydomkiem Vsevolod Bol’Soe Gnezdo). Nazwa Dmitrov dostarcza
ciekawego przyktadu projekcji przysztosci w ojkonimie. W chwili wykreowania
niosta bowiem informacje¢ nie tyle o aktualnym wtadcy tych ziem, ile o ich przy-
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sztym sukcesorze, stanowiac przepowiedni¢ diugiego panowania potomkow
Jurija Dotgorukiego na danym terytorium. Z podobna intencja ksiaz¢ Daniel I
Halicki wybrat zapewne nazwg zatozonego przez siebie w 1240 r. grodu, ktora
nawiazywala do imienia jego pierworodnego syna — L vov (: Lev). Uprawnione
wydaje si¢ zatem stwierdzenie o petnieniu przez nazwy Dmitrov i L 'vov funkcji
performatywnej.

Na ojkonimy omawianego typu mozna spojrze¢ jako na konstrukcje atrybu-
tywne skladajace si¢ z odantroponimicznego przymiotnika dzierzawczego i do-
myslnego wyrazu gorod. W zwigzty sposob odwzorowywaty one transparentnie
obiekt, do ktorego si¢ odnosity.

Dokumentacja zrodtowa dotyczaca typow stowotworczych nazw grodéw ru-
skich zostala zgromadzona i przebadana przez S. Rosponda (1972, s. 86-88).
Pozwala ona uchwyci¢ zmiany produktywnosci formantow uczestniczacych
w tworzeniu najstarszych rodzimych nazw miast motywowanych przez nazwy
osobowe.

Wiek *-jb -0Vb, -eVb -inv -0vo, -ova -ino, -ina -ici
IX-XI 9 8 5 - - 2
XII 18 25 9 - - -
XIIT 4 - - 18 4 -

Analiza danych statystycznych zawartych w powyzszej tabeli prowadzi do
wniosku o utracie w XIII w. produktywnos$ci przez formant *-jo. Wzrost liczby
nazw grodow z formantem -ov-||-ev-, -in- w funkcji przynaleznos$ciowej daje si¢
zaobserwowac od XII stulecia. Juz jednak w XIII w. nazwy z -ov-||-ev-, -in- w ro-
dzaju zenskim i nijakim zaczynaja liczebnie dominowa¢ nad nazwami z tymi su-
fiksami w rodzaju meskim, zob.: Dmitrovo (selo), Makar evo (selo), Mikiforova
(derevnd), Sosunova (derevna), Strekalovo (selo), Zubarevo (selo)®. Dawny typ
stanowia tzw. patronimiczne nazwy miejscowe z formantem -ic¢i-, ktore sa jed-
nak spotykane stosunkowo rzadko (gtdownie na terytorium zachodnioruskim).

Do XIII w. wtacznie wymienione w tabeli formanty uczestniczyty w two-
rzeniu nazw miejscowych na catym obszarze Rusi. Z badan V. A. Nikonova
(1959, s. 328-330) wynika, ze obecnie na ziemiach potudniowych i $rodko-
wych kraju dominuja ojkonimy z formantem -ka, dodanym do dawnych for-
macji na -ov-||-ev-, -in-.

8 Dane J. Sosnowskiego (2002, s. 37) pokazuja, ze w XVI w. formacje sufiksalne z -ov-||-ev-,
-in- stanowily najliczniejsza grupg wsrod nazw wsi rosyjskich.
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2. NAZWY MIEJSCOWE UTWORZONE OD IMION ZALOZYCIELI MONASTEROW
I SWIETYCH PATRONOW

Zblizona do poprzedniej grupg strukturalno-motywacyjna stanowia nazwy
osad okalajacych monastery ruskie, utworzone od imion zatozycieli tych mo-
nasterow.

Jak wiadomo, w $redniowieczu w panstwach stowianskich, w tym réwniez
na Rusi, mnisi wywodzili si¢ zasadniczo sposrod przedstawicieli arystokracji
(Ktoczowski, 1984, s. 170). Na majatek zgromadzen sktadaty si¢ gldownie wkia-
dy ziemskie lub pienigzne zalozycieli i oséb wstegpujacych do zakonow. Z osad
wokot istniejacego od 1345 r. monasteru troicko-siergijewskiego powstato mia-
sto Sergiev Posad (: Sergij Radonezskij, bl.). Osada Kirillov (: Kirill Belozerskij)
nad Jeziorem Siwierskim w obwodzie wotogodzkim wyrosta z kolei pod murami
zatozonego w 1397 r. monasteru kiritto-bietozierskiego.

Odrebny typ stowotworczy tworzyly nazwy miejscowe z formantem -sk-
motywowane imionami §wigtych patronujacych cerkwiom usytuowanym poza
obregbem grodow. Jednym z podstawowych obowiazkow kazdego chrzescija-
nina byto oddawanie w niedziele i $wigta czci Bogu w budynku koscielnym,
co skutkowato konieczno$cia wznoszenia lokalnych §wiatyn (Kloczowski,
1984, s. 147-148, 151-152). Na podgrodziach budowano koscioty na potrze-
by zamieszkujacych je rzemie§lnikow i zamiejscowych kupcow’. Wznoszono
je takze na obszarach wiejskich, przy czym stuzyly one tutaj zwykle wier-
nym z kilku okolicznych siét. Patrocinia parafialnych cerkwi czgsto dawaty
asumpt do nazwania miejscowosci, w ktorych te cerkwie byty zlokalizowane:
Dmitrovskij Pogost (cerkov’ Svatogo Velikomucenika Dimitrid Solunskogo),
Frolovskij Pogost (cerkov’ Svatyh mucenikov Frola i Lavra), Il'inskij Pogost
(cerkov’ [lii Proroka), Koz modem anskij Pogost (cerkov’ Svatyh muce-
nikov 1 bessrebrenikov Kosmy i Damiana), Mihajlovskoe (cerkov’ Mihaila
Arhangela), Nikol’skoe (cerkov’ Svatogo Nikoly Cudotvorca), Petrovskoe
(cerkov’ Poklonenia ¢estnyh verig Svatogo apostola Petra), Sergievskoe na
Grivach (cerkov’ Svatogo Sergid Cudotvorca). Przy tworzeniu tych nazw
kluczowa byta motywacja realnoznaczeniowa, tzn. zwiazek ojkonimu z we-
zwaniem miejscowej $wiatyni. Nazwy tego typu petnity niewatpliwie funkcjg
orientacyjna i lokalizujaca.

? W XV-XVI w. podgrodzia utracity charakter handlowy i przeksztalcity si¢ w zwykte osady
mieszkalne (Superanskad, 2003, s. 46).
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3. NAZWY MIEJSCOWE UTWORZONE OD IMION CZLONKOW RODZINY CARSKIEJ

Z poczatku XVIII w. pochodza nazwy powstalych woéwczas miast zawierajace
niemiecki element -burg ‘twierdza’, dodawany do imion cztonkéw rodziny car-
skiej lub ich $wigtych patronéw, np.: Sankt-Peterburg (: Pétr 1); Ekaterinburg
(: Ekaterina 1, matzonka cara Piotra I). Nazwy te ukuto w okresie rzadéw Piotra I,
wszechstronnego reformatora Rosji. Przejawiata si¢ w nich jego fascynacja za-
chodnia cywilizacja i dazno$¢ do przeszczepienia obcych wzoréw kulturowych,
takze w sferze nominacji proprialnej, na grunt rosyjski.

Juz za panowania Piotra I w stuzbie Rosji pozostawali liczni zagraniczni in-
zynierowie, stoczniowcy, architekei, wojskowi itd. (Serczyk, 1977, s. 69—70).
Planowe $ciaganie obcych osadnikow na stabiej zaludnione tereny Rosji rozpo-
czg¢lo sig¢ wraz z wstapieniem na tron w 1762 r. Katarzyny 11, z pochodzenia ksigz-
niczki niemieckiej (Bazylow, 1985, s. 220). Z oczywistych wzgledow to wlasnie
niemieccy koloniéci stanowili najliczniejsza grupe przybyszy. Rozlokowywano
ich gtéwnie na $rodkowym Powotzu. Nazwy osad przez nich zakladanych
tworzono zwykle od imion caréw i carowych, dodajac niemieckie czlony:
-dorf ‘wies’ (Aleksanderdorf, Elenendorf), -feld ‘pole, rola’ (Aleksandersfel’d,
Ekaterinfel’d), -hof ‘podworze, dziedziniec’ (Ekateringof, Petergof), -hoh (od
Hohe ‘wysoko$¢’) (Aleksanderhoh), -stadt ‘miasto’ (Ekaterinenstadt), -tal *doli-
na’ (Aleksandertal’, Elizavettal ) (Buczynski, 1997, s. 305).

Pozniej zaczeto konstruowaé nazwy o analogicznej strukturze z cerkiewno-
stowianskim cztonem -grad, m.in.: Elisavetgrad (: Elisaveta 1, caryca, mtod-
sza corka Piotra I i Katarzyny I), Konstantinograd (. Konstantin, wielki ksia-
7¢, drugi syn cara Pawla 1), Paviograd (. Pavel, syn Katarzyny II, p6zniejszy
car Rosji). Nazwa Pavlograd zawiera tadunek optatywny, utworzona bowiem
zostata w okresie dziecinstwa carewicza, w nadziei, ze w przyszlosci obejmie
panowanie, utrzymujac imperium we wiadaniu dynastii Romanowow. Mamy tu
do czynienia z kontynuacja ruskiej tradycji nadawania miejscowosciom nazw
zyczeniowych.

W drugiej potowie XVIII w. Rosja toczyta wojny z Turcja o dostep do Morza
Czarnego. Wobec pomysinego przebiegu pierwszej z nich (1768—1774) w kre-
gachrzadzacych zrodzila si¢ nadzieja szybkiego wyparcia Turkéw z calej Europy,
podziatu zajmowanych przez nich ziem pomigdzy mocarstwa europejskie, a na-
wet restytucji cesarstwa bizantyjskiego ze stolica w Konstantynopolu i wtadca
rosyjskim jako cesarzem (Serczyk, 1983, s. 216-221). Wnuk Katarzyny II, ktory
mial w przyszlodci obja¢ panowanie w Grecji, otrzymal na t¢ okoliczno$¢ imig
ostatniego cesarza Bizancjum — Konstantyn. Po zawarciu w 1783 r. traktatu
paryskiego sytuacja polityczna w Europie jednak si¢ ustabilizowata, a poten-
cjalni sojusznicy Rosji w dziele rozbioru Turcji stracili zainteresowanie ,,pro-
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jektem greckim”. Rosja musiala zadowoli¢ si¢ dokonana w tym samym roku
aneksja 1 wylaczeniem spod tureckich wplywow Potwyspu Krymskiego oraz
chanatow na pétnocnym i wschodnim wybrzezu Morza Azowskiego. Pomimo
zarzucenia planu Katarzyny Il miastom zaktadanym na zdobytych na Turcji
ziemiach nadawano stylizowane na greckie nazwy z czastka -pol’ (od gr. polis),
m.in.: Ekaterinopol’(: Ekaterina 11), Grigoriopol’(: Grigorij Potémkin, faworyt
Katarzyny II, jeden z pomystodawcow wskrzeszenia imperium bizantyjskiego,
gtdéwnodowodzacy w wojnie z Turcja 1787-1792). W podzniejszych latach na-
zwy z czastka -pol’ otrzymywaly rowniez miejscowosci na innych kolonizo-
wanych przez Rosjan terytoriach, m.in. na Kaukazie: Elizavetpol’ (: Elizaveta,
matzonka cara Aleksandra 1), Aleksandropol’ (. Aleksandra, malzonka cara
Mikotaja I).

Omowione typy nazw miejscowych sa dowodem proby zachowania w pa-
miegci kulturowej imion czlonkéw rodziny carskiej. Swiadcza o intuicyjnym
przekonaniu o performatywnym potencjale propriow. Wykorzystanie okreslo-
nego antroponimu jako podstawy nazwy miejscowej umozliwiato przedtuzenie
funkcjonowania tego pierwszego w czasie i przestrzeni.

4. NAZWY MIEJSCOWE PAMIATKOWE NADANE KU CZCI PODROZNIKOW,
ODKRYWCOW I BADACZY

W XIX 1 XX w. dokonuje si¢ w Rosji do$¢ licznych nominacji obiektow geogra-
ficznych za pomoca nazw o charakterze kommemoratywnym, upamigtniajacych
podréznikéw, pionieréw podboju nowych ziem i akwenoéw oraz ich badaczy.
Na podkreslenie zastuguje pojawienie si¢ woOwczas po raz pierwszy w toponimii
rosyjskiej nazw motywowanych przez nazwiska.

4.1.Nazwy miejscowe formalnie réwne
motywujacym je nazwiskom

Do najdawniejszych ojkonimow utworzonych od nazwisk przez przeniesienie
naleza Dikson (. Dickson, Oscar von (1823-1897), szwedzki przemystowiec,
filantrop 1 podréznik, sponsor ekspedycji w rejon potwyspu Tajmyr) 1 Makarov
(: Makarov, Stepan O. (1849-1904), wiceadmiral, dowodca Rosyjskiej Eskadry
Oceanu Spokojnego, oceanograf, polarnik). Na drodze transonimizacji utworzo-
no ponadto nazwe przyladka Celiiskin (: Celiiskin, Semén I. (1700—~1764), polar-
nik, oficer marynarki). Nazwy bezsufiksalne stanowity nowy typ toponimow.
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42.Nazwy miejscowe utworzone za pomocg sufiksu -sk-

W okresie staro- i $rednioruskim formant -sk- uczestniczyt aktywnie w two-
rzeniu nazw miejscowych motywowanych przez imiona osobowe, por. m.in.:
Dmitrovsk (. Dmitrij, Kantemir, hospodar wotoski 1673—1723), Nikolaevsk
(: Nikolaj 1, car), Paviovsk (: Pavel 1, car). Za pomoca tego formantu utworzono
takze liczne nazwy osad, bazujace na imionach $wigtych patronujacych lokal-
nym cerkwiom (zob. punkt 2). Pod koniec XIX stulecia sufiks -sk- zaczat by¢
rowniez wykorzystywany do kreowania ojkoniméw pochodzacych od nazwisk,
np. Habarovsk (: Habarov, Erofej P. (1603—1671), pionier podboju rosyjskiego
Dalekiego Wschodu).

43.Nazwy miejscowe w formie zestawienia rzeczownika
pospolitego i nazwiska

W XIX w. narodzit si¢ zwyczaj nadawania obiektom terenowym nazw pamiatko-
wych, bedacych zestawieniami wyrazu pospolitego (typu: mys “przyladek’, more
‘morze’, ostrov ‘wyspa’, hrebet ‘tancuch gorski, pasmo gorskie’) oraz nazwi-
ska honorowanej osoby w dopetniaczu, m.in.: Deznéva mys (: Deznév, Semén 1.
(1605-1673), podroznik i badacz pétnocno-wschodniej Syberii); Cerskogo hre-
bet (: Cerskij, An (1845-1892), polski geolog i paleontolog, badacz Syberii);
Laptevyh more (: Laptevy, Dmitrij A. i Hariton P., Zeglarze, uczestnicy Wielkiej
Ekspedycji Pétnocnej 1733-1743).

Warto przy tym odnotowac, ze w 1845 r. dzialalnos¢ ekspedycyjna, nauko-
wa 1 o$wiatowa zainicjowato Rosyjskie Towarzystwo Geograficzne. Wigkszo$¢
dziewigtnasto- i dwudziestowiecznych pamiatkowych nazw miejscowych zosta-
a nadana na jego wniosek.

5. NAZWY MIEJSCOWE NADAWANE KU UHONOROWANIU DZIALACZY
POLITYCZNYCH, TWORCOW I UCZONYCH

Nazwiska w funkcji podstaw nazw miejscowych na szeroka skale zaczgto wy-
korzystywa¢ w Rosji w XX stuleciu. Znaczng grupg¢ stanowig nominacje shuza-
ce uhonorowaniu wybitnych tworcow i uczonych (Puskin, Gor kij, Arsen’ev,
Lomonosov, Cajkovskij, Gubkin), dominuja wszelako ojkonimy utworzone na
bazie nazwisk aktywistow rewolucji z 1917 r. (Dzerzinsk, Kirov, Kujbysev,
Leninodar, Sverdlovsk, Stalingrad). W okresie radzieckim doszto do wielu prze-
mianowan. Eliminacja nazw zwiazanych z panowaniem carskim w Rosji miata
spowodowa¢ wymazanie z pamigci zbiorowej dawnych symboli i zwigzanych
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z nimi warto$ci. Celowe niszczenie no$nikow pamigci powinno byto doprowa-
dzi¢ do zerwania wigzi z miniona epoka. Dokonywane na masowa skalg usuwa-
nie historycznych nazw i renominacje obiektéw terenowych skutkowaty dezin-
formacja. Wprowadzenie w XX w. licznych nazw motywowanych ideologicznie
pociagneto za soba zachwianie systemu nazw miejscowych jako calosci przez
ostabienie jego najbardziej pierwotnej funkcji — funkcji orientacyjnej (lokali-
zujacej, adresowej). Zawlaszczenie terytorium ziemskiego za pomoca nowych
nazw miejscowych, uznanych za pozadane przez klas¢ dominujaca ideologicznie,
miato na celu zniszczenie pamigci spotecznej, porzadkowanej i podtrzymywane;j
przez historyczne nazwy okreslonych obiektow. Nazwy motywowane ideologicz-
nie mialy zatem programowo peti¢ funkcj¢ dezorientacyjna. Nadawanie nazw
motywowanych przez nazwiska przywodcoéw komunistycznych shuzyto natural-
nie rOwniez upamigtnieniu i rozstawieniu na wieki wybranych jednostek i ich
czynow, byto wigc jednoczesnie swoistym tworzeniem no$nikéw pamigci'®.

5.1.Nazwy miejscowe formalnie rowne motywujacym je
nazwiskom

Tworzono je na drodze transonimizacji, tj. przeniesienia antroponimu do zbio-
ru ojkoniméw, m.in.: Puskin (: Puskin, Aleksandr S. (1799-1837), klasyk li-
teratury rosyjskiej); Gor’kij (: Gor’kij, Maksim (1868—1936), pisarz i pu-
blicysta, inicjator socrealizmu w literaturze rosyjskiej); Arsen’ev (: Arsen’ev,
Vladimir K. (1872-1930), rosyjski badacz Dalekiego Wschodu, etnograf i pi-
sarz); Lomonosov (: Lomonosov, Mihail V. (1711-1765), uczony i poeta, tworca
Uniwersytetu Moskiewskiego); Kujbysev (: Kujbysev, Valerian V. (1888-1935),
dziatacz partii bolszewickiej, wysoki urzednik panstwowy RFSSR 1 ZSRR);
Caplygin (: Caplygin, Sergej A. (1869-1942), fizyk, matematyk i inzynier me-
chanik, twoérca podstaw aerodynamiki duzych predkosci); Kirov (: Kirov, Sergej
M. (1886—1934), dziatacz bolszewicki).

5.2.Nazwy miejscowe utworzone za pomocg sufiksu -sk-

Dawny sufiks -sk- zostat niejako reaktywowany w XX w. Za jego pomoca two-
rzono nazwy miejscowe majace by¢ wyrazem uznania dla aktywistow partyj-
nych 1 0s6b w inny sposob zastuzonych dla ZSRR, m.in.: Sverdlovsk (: Sverdlov,
Akov M. (1885-1919), radziecki dziatacz pafstwowy i partyjny, przewodnicza-
cy Uralskiej Obwodowej Organizacji Partyjnej); Ckalovsk (: Ckalov, Valerij P,
(1904-1938), lotnik rekordowy i doswiadczalny, kombryg Armii Czerwone;j).

10" Zob. na ten temat Kula, 2002, s. 39.
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5.3.Nazwy miejscowe utworzone przez derywacjeg
paradygmatyczna

Pojawity si¢ ponadto ojkonimy utworzone przez derywacj¢ paradygmatycz-
na od nazwisk prominentéw radzieckich (wedlug dawnego modelu na -sk,
por.: Debrdnsk, Kozelsk, Poltesk, Pronsk, Svidazsk, Rylsk), m.in.: DzerzZinsk
(: Dzerzinskij, Feliks E. (1877-1926), dzialacz komunistyczny, organizator pierw-
szych sowieckich organéw bezpieczenstwa); Urick (: Urickij, Moisej S. (1873—
—1918), rewolucjonista, bolszewik, przewodniczacy piotrogrodzkiej Czeka).

Nalezy podkresli¢, ze wielu obiektom nadano t¢ sama nazwe, gdyz powielanie
nazw stalo si¢ narzedziem ideologicznego oddziatywania. Wedlug szacunkow
A. D. Duli¢enki (1995, s. 200-201) pod koniec lat osiemdziesigtych XX w.,
awigc u progu pieriestrojki, w ZSRR byto np. 277 miast i wsi nazwanych na cze$¢
Wtodzimierza I. Lenina (w nawiasach podano liczbg referentow), m.in.: Leninskij
rajon (81), Leninskij (23), Leninskoe (45), Lenino (29), Leninabad (10), Leninsk
(9), Leninizm (5), Leninka (5), Leniniild (4), Leninogorsk (3), Leninskij Put’ (3),
Leninavan (2,) Leninaul (2), Leninkend (2), Leningrad (1), Lenin (1), Leninopol’
(1), Leninskad Sloboda (1), Leninskij Luc (1), Leninskij Posélok (1), Leninskoe
Znamd (1), Leninovka (1), Leninodar (1), Pamat’ Lenina (1), Put’ Lenina (1),
Zavet Lenina (1). Od nazwiska bolszewickiego dziatacza partyjnego Siergieja
Kirowa utworzono 150 ojkonimow, m.in.: Kirovsk (7), Kirovskij (7), Kirovskoe
(3), Kirovo (3), Kirov (2), Kirovabad (2), Kirovograd (1), Kirovakan (1).

Jak wspominatam, wzrost liczby nazw uznaniowych doprowadzit do istotnej
deformacji dwudziestowiecznego rosyjskiego systemu nazewnictwa miejsco-
wego. Powszechne w latach 1918—-1980 zastgpowanie uksztatltowanych przez
stulecia nazw miejscowych nazwami o motywacji ideologicznej wptyneto na za-
tarcie historycznej pamigci narodu. Dazenia do rewindykacji tego nazewnictwa
wywotuja niejednoznaczne reakcje jego uzytkownikoéw. Wielu Rosjan nosi w so-
bie zywe wyobrazenie miasta jako miejsca pamigci, w zwiazku z czym popiera
starania o przywrdcenie nazw zmienionych przez wladze w okresie komunizmu.
Dziatania w ramach rekonstrukcji pamigci przestrzeni przyniosty powrdt do hi-
storycznych nominacji wielu o$rodkow, m.in.: Ekaterinburg, Niznij Novgorod,
Samara, Sankt-Peterburg. Ludno$¢ naplywowa obszarow zurbanizowanych,
ktora osiedlita si¢ na nich w wyniku porewolucyjnych i powojennych migra-
cji, wykazuje jednak ostabiong identyfikacje z nowym miejscem zamieszkania
1 przestrzenia spoteczna. Prawdopodobnie to jej glosy powoduja odrzucanie
w referendach wnioskow o przywrdcenie miejscowosciom przedrewolucyjnych
nazw. Teoretycy materializmu naukowego 1 dawni aparatczycy partyjni nadal
patronuja wielu z nich, czego przyktadami sa: Dzerzinsk, DzerzZinskij, Gorki
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Leninskie, Engel s, Kaliningrad, Kirov, Kropotkin, Leninogorsk, Marks. Mimo
woli nasuwa si¢ mysl, ze by¢ moze poczucie tozsamosci nie wywodzi si¢ juz we
wspoélczesnej Rosji z tradycyjnie rozumianej przynalezno$ci geograficzne;j.

Osrodki o dtugiej historii przemianowywano niejednokrotnie, m.in.: Niznij
Novgorod (od 1221 r.) — Gor ’kij (od 1932 r.) — Niznij Novgorod (od 1990 r.);
Hlynov (od 1457 1.) — Vitka (od 1781 r.) — Kirov (od 1934 r.); Slobodskoe
(od 1638 r.) — Oranenburg (Raninburg, Ranenburg) (od 1702 r.) — Caplygin
(od 1948 r1.); Sankt-Peterburg (od 1703 r.) — Petrograd (od 1914 r.) —
Leningrad (od 1924 r.) — Sankt-Peterburg (od 1991 t.); Ekaterinburg (od
1772 1.) — Sverdlovsk (od 1924 r.) — Ekaterinburg (od 1991 r.); Carskoe
Selo (od 1725 1.) — Detskoe Selo (od 1918 r.) — Puskin (od 1937 r.); Sergiev
Posad (od 1782 1.) — Zagorsk (od 1930 r.) — Sergiev Posad (od 1992 r.). Owe
renominacje zdeterminowaty palimpsestowy charakter wspotczesnego nazew-
nictwa rosyjskich miast.

6. PODSUMOWANIE

Powyzsza refleksja stanowi probeg spojrzenia na funkcje pelnione przez rosyjskie
nazwy miejscowe jako znaki jezykowe, a zarazem kulturowe symbole kolektyw-
ne, narz¢dzia identyfikacji zbiorowych wyobrazen i no$niki pamigci spoteczne;.

Zaprezentowany materiat pokazuje, ze w toku dziejow uzytkownicy jezyka
przeszli od nadawania nazw miejscowych opartego na zasadzie realnoznaczenio-
wej (funkcja lokalizujaca, orientacyjna, przynalezno$ciowa) do ich ekstensyw-
nego wykorzystywania w celach wasko pragmatycznych (funkcja ideologiczna).
Niezmiennie jednak ojkonimy bazujace na nazwach osobowych zdaja sig petnié
funkcjg znakow stabilizujacych (funkcja kumulatywna) i ksztattujacych (funkcja
performatywna) przestrzen socjotopograficzna.

Wprowadzenie nowego nazewnictwa miejscowego w dobie radzieckiej byto
proba zastapienia dawnych wyobrazen spotecznych zwiazanych z okreslonymi
obiektami topograficznymi aktualnymi tresciami. Swiadomo$¢ mozliwosci mo-
delowania postaw ludzkich za pomoca symboli o charakterze kolektywnym, do
ktérych zaliczaja si¢ nazwy miejscowe, lezata u podstaw dziatan majacych na
celu uczynienie z tych nazw narzedzi ustalania nowego systemu wartosci, legity-
mizacji wtadzy sowieckiej, polaryzowania pogladow spoteczenstwa wokot ideo-
logii marksistowsko-leninowskiej 1 manipulowania nim. Szokuje niewatpliwie
liczba nazw miejscowych umotywowanych ideologicznie, nadanych w okresie
zmasowanej indoktrynacji komunistycznej w ZSRR. Nie mniej jednak zaska-
kuje utrzymywanie tego nazewnictwa w obecnych czasach — brak odgoérnych
regulacji w zakresie przywracania rosyjskim miastom i obiektom miejskim hi-
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storycznych nazw 1 niezrozumiata inercja spoteczenstwa rosyjskiego w tej sfe-
rze. Zachowywanie porewolucyjnych mian o wymowie politycznej jest bowiem
w moim odczuciu publicznym propagowaniem totalitarnych metod i praktyk
dziatania komunizmu. Trwanie przy ukutych w dobie radzieckiej uznaniowych
nazwach miejscowych przyczynia si¢ do utrwalania zafalszowanego obrazu
dziejow Rosji u jej obywateli. Stanowi pochwale zbrodniczej ideologii komu-
nistycznej, co uwazam za post¢gpowanie wysoce nieetyczne i niewychowawcze.
Jest tez dowodem zniewolenia intelektualnego spoteczenstwa rosyjskiego.
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SUMMARY

RUSSIAN PLACE NAMES MOTIVATED BY PERSONAL NAMES AND THEIR FUNCTIONS
(DIACHRONIC APPROACH)

The article focuses on Russian place names motivated by personal names. The anthropogenic char-
acter of the cultural and social phenomenon that is a city is reflected in them in a very special way.
The aim of the article is to take a look at the functions served by place names as language signs,
as well as cultural collective symbols, instruments of communal identification of group representa-
tions, and vehicles of collective memory.

The analysis provided shows that throughout history, the users of Russian language moved from
place name-giving based on realistic meaning (localization, orientation and possessive functions) to
their extensive usage for pragmatic purposes (ideological function). However, Russian oikonyms,
especially the constructions based on anthroponyms presented here, seem to enduringly remain the
signs stabilizing (cumulative function) and creating (performative function) a socio-topographic
space.

Key words: oikonym, anthroponym, place names’ functions, collective symbol, collective memory
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